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1 Pregled Vase digitalne kamere DC E 63+

1.1 Provjera sadrzaja paketa

PaZljivo raspakujte kutiju i provjerite da imate slijedece stavke:

User Manual

@ 000 ©

Korisni¢ko uputstvo
DC E63+ kamera
USB kabl

Baterija

Remen za noSenje
CD ROM sa softverom
Futrola za kameru
Prelazni adapter

AC adapter

Ukoliko nedostaje bilo koja od stavki ili izgleda oSteéeno, obratite se Vasem prodavcu. Sacuvajte

pakovanje za slucaj potrebe slanja u servis.

1.2 Komponente DC E63+

1.2.1 Pogled sa prednje strane
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1. Okida¢

2. Power taster

3. Ugradena bljeskalica
4. Preklopnik moda
-E Reprodukcija

- mVideo
- u Slikanje

N oo oo

LED samookidaca
Zvuénik

Objektiv / poklopac
objektiva

Terminal konverzacijskog
adaptera

Vijak za montazu na

tronozac

10. Mikrofon



1.2.2 Pogled sa zadnje strane

1. LCD ekran

2. IDVQ Ekran / Audio mod taster
Statusna lampica (LED)

T zumiranje +

W zumiranje —

5. E Taster izbornika

ﬁ Taster za brisanje

Ocdica za remen

Upravljalki i tasteri za postavke
Poklopac baterija i SD kartice

= © © N o

0. Zavrtanj za tronoZac

@ LCD ekran na digitalnoj kameri je nacinjen sofisticiranom tehnologijom; ipak, moze
se desiti da prikaze svijetle tockice ili neobi€ne boje. To je sasvim normalno i ne
indicira na kvar, niti ¢e imati utjecaja na fotografije snimljene kamerom.

1.2.3 LED Indikatori statusa

Boi . Za vrijeme , : . Za vrijeme konekcije
oja Stanje A Za vrijeme snimanja
ukljucenja na PC
Zelena | On (svjetli) - Spreman za snimanje Sistem spreman
On (svjetli) Punjenje baterije | - -
u tijeku
Off (ne svijetli) | Punjenje baterije | - -
Crvena zavrS§eno
Trepti - Pristup datoteci u tijeku | Pristup datoteci u
Punjenje bljeskalice u tijeku
tijeku
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2 Priprema Vase kamere DC E 63+ koristenje

2.1 Instaliranje baterije

Nasa preporuka je koriStenje samo originalne punjive Li-ion A
baterije za Vasu digitalnu kameru. Osigurajte da je kamera
iskljuCena prije umetanja ili vadenja baterije.

1. Otvorite poklopac baterije / SD memorije (A).

2. Umetnite bateriju prema orijentaciji prikazanoj na
slici (B). Pomjerite polugicu koja zaklju€ava bateriju
u smjeru strelice. Postavite bateriju tako da je njena B
naljepnica okrenuta zadnjoj strani kamere, zatim
umetnite bateriju.

3. Zatvorite poklopac baterije / SD memorije (C).

Vadenje baterije:

Otvorite poklopac baterije / SD memorije i oslobodite
polugicu koja zaklju€ava bateriju. Kad baterija malo iskogi
vani, lagano je izvucite do kraja.

2.2 Punjenje baterije

Status napunjenosti baterije utiCe na performanse kamere. Za
maksimiziranje performansi i duzine vijeka baterije, preporuka je
da se potpuno napuni koristeci opcijski AC adapter i onda potpuno
isprazni (putem normalnog koristenja) najmanje jednom.
Osigurajte da je kamera isklju¢ena prije umetanja baterije.

1. Spojite konverzioni adapter u terminal na kameri kako je

prikazano na ilustraciji.

2. Spojite jedan kraj AC naponskog adaptera na DC IN
terminal konverzionog adaptera.

3. Povezite drugi kraj AC adaptera na zidnu uti¢nicu. Vrijeme ::[ﬁﬂ:p
punjenja se moZe razlikovati u ovisnosti od okolne

temperature i statusa baterije.

& e Kamera se mora koristiti sa originalnim AC adapterom. Stete uzrokovane
koristenjem neodgovarajuceg adaptera nisu pokrivene garancijom.

PRIPREMA VASE KAMERE ZA KORISTENJE
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¢ Uvijek vodite racuna da je kamera isklju¢ena prije vadenja baterije.

e Baterija se moze ugrijati nakon punjenja ili neposredno nakon koristenja. To je
normalno i nije greska uredaja.

e Kad koristite kameru u hladnoj okolini, drzite kameru i njenu bateriju toplom nose¢i
je unutar vase jakne ili u drugoj toplotno zastitnoj okolini.

2.3 Koristenje naponskog AC adaptera

Koristenje AC adaptera sprijeCava kameru DC E63+ od automatskog gasenja za vrijeme
prijenosa datoteka u Va$e racunalo.
Pogledajte prethodnu sekciju kako puniti bateriju.

& e Kamera se mora koristiti sa originalnim AC adapterom. Stete uzrokovane
koriStenjem neodgovarajuceg adaptera nisu pokrivene garancijom.

2.4 Umetanje i vadenje SD memorijske kartice (opcioni pribor)

DC E63+ je opremljena sa internom memorijom za smjestaj video

zapisa, slika ili zvuka u digitalnu kameru. Ipak, kapacitet memorije
se moze prosiriti koriste¢i opciono SD (secure Digital) memorijsku
karticu za smjestaj vise datoteka.

1. Uvijek vodite rauna da je kamera isklju¢ena prije umetanja ili i
vadenja SD kartice.

2. Umetnite SD karticu vodeci rauna o ispravnoj orjentaciji kako je

prikazano na ilustraciji.

3. Zatvorite poklopac baterije / SD kartice.

Prilikom vadenja kartice iz kamere, osigurajte da je kamera isklju¢ena. Lagano pritisnite vrh kartice i ona ¢e
iskociti.

& + SD memorijske kartice slijedecih kapaciteta su podrzane 8MB, 16MB, 32MB, 64MB,
128MB, 256MB, 512MB, i 1GB.
«DC E63+ je kompatibilna sa SD memorijskim karticama marki panasonic, Toshiba i
Sundisk. Molim da kontaktirate Vaseg prodavca za informacije o kupnji.

PRIPREMA VASE KAMERE ZA KORISTENJE
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3 KORISTENJE DC E63+

3.1 Mod za snimanje

1. Pritisnite do pola

1. Pritisnite POWER taster za uklju¢enje kamere. I
2. Pomjerite prebaciva¢ moda u polozaj Qa L * -
3. Odredite fotografiju na VaSem LCDE ekranu.
4. Pritisnite taster okidac¢a do pola (1), zatim ga pritisnite do
kraja (2).
e Pritiskom na taster okida¢a do pola, automatski se
podeSava fokus i ekspozicija.
e  Okvir zone fokusa prelazi u plavu boju kad je kamera
fokusirana i odredena ekspozicija.
o Ako fokus ili ekspozicija ne zadovoljavaju, okvir zone
fokusa prelazi u Zzutu boju.
e Ako je «photographic preview» postavljen na «ON», tek 2. Pritisnite do kraja
uslikana fotografija se pojavljuje na ekranu za vrijeme dok se
snima u memoriju.
&= e  LCD monitor potamni na jakojm suncu ili svjetlu. To nije greSka na uredaju.

e Da sprijeCite pojavu mutne slike, za vrijeme pritiska na okida¢, drzite kameru mirno. Ovo je
posebice vazno ako slikate u uvjetima slabog svjetla, kad kamera mora smanijiti brzinu
okidanja da obezbjedi odgovarajuéu ekspoziciju.

o Pritiskom na taster I3l LCD ekran se mijenja u sekvencama:

Standardni ekran — Pojednostavljeni ekran — Bez informacija.

e Za pregled poslednje snimljene fotografije, pritisnite OK taster. Pritisnite isti taster ji$

jednom za povratak u mod kamere (snimanje).

KORISTENJE VASE KAMERE
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10.
11.
12.

13.

14

3.1.1. Mod za snimanje — Informacije na LCD ekranu

Status zuma
Glasovni zapis
Indikator stanja baterije

| | Puna baterija
| | Srednje napunjena batrija
8| Slabo napunjena baterija
[ Vjestagki stanje «bez baterije»
[y% |  SUPERFINA
(%] FINA
[y |  NORMALNA
Mod rada bljeskalice
(A% ] Automatski
of] Redukcija «crvenog oka»
| ? | Stalno bljeska
| @ ] Bez bljeskalice
-1 Histogram
Ikone moda snimanja 15
__Blanl{] Blank :
| ] Kontinuirano
ANR | AEB
Veligina slike (rezolucija) 16.
[]] 2816x2112
] 2272x1704
: | 1600 x 1200
: E | 640x480
Broj raspolozivih snimaka
Kvalitet slike
Wk | Fini
: el ] Standardni 17.
| * ] Ekonomicni
Zona fokusa (kad je okida¢ pritisnut do pola
Datum i vrijeme 18.

Ikona samookidaca (ako se koristi)

: Bim ] 10 sekundi kasnjenja
' ®a | 2 sekunde kasnjenja

-
i )
izl

10+2 sekunde kasnjenja

Ikona upozorenja za nestabilnost
Kompenzacija ekspozicije

Korekcija pozadinskog osvetljenja

I_kona mjeraca
‘Blank]| srednje
Ealans bijeline
_Bli.lllk] Automatski

]
[ ]

] Flurescent 2

Ciljano

Osvletljenje zaruljom

Flurescent 1

Dnevno svjetlo

|
] Oblaéno
|

fo O %N

| Ruéno
kona fokusa

: a ] Makro

: 2 ] Beskonacno

Mod scene

O

Panorama AE [ EF ] Svjetlo svijece

B | Panorama [ TERT | oyt

| 0 ] Portret [ "’ ] Zalayak sunca
: * | Krajolik [ ﬂ ] Izlazak sunca
A sportou [ ;': ]Prskanje vode
Q) e (2K Varomet

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.1.2 Promjena postavki kamere

Promjena postavki kamere se radi petostrukim tasterom.

1. Right/ Flash: Skrolira desno u izbornicima i
omoguc¢ava Vam izbor odgovarajuceg postavke
bljeskalice.

2. Left/ Exposure Compensation: Skrolira lijevo u
izbornicima i omoguc€ava Vam aktivaciju
kompenzacije ekspozicije i funkciju korekcije
pozadinskog svijetla.

3. Up/ Macro: Skrolira na gore u izbornicima i
omogucava Vam makro izbor.

4. Down / Self — Timer: Skrolira na dole u izbornicima i
preklapa kroz postavke samookidaca.

5. SET: Ulazi u stranu izbornika i potvrduje izbor
postavke.

3.1.2.1. Koristenje bljeskalice
Bljeskalica je dizajnirana da funkcionira automatski kada svjetlosni uvjeti garantiraju njen rad.
Sliku mozete snimiti koriste¢i mod za bljeskalicu sukladan okolnostima.

Pritisnite POWER taster za uklju¢enje kamere.

Pomaknite preklopnik moda na |

Pritisnite Right / Flash taster za promjene moda bljeskalice..
Odredite scenu koju zelite uslikati i pritisnite okidac.

PN =

Tablica dole ¢ée Vam pomo¢i u odabiru odgovarajuc¢eg moda bljeskalice:

Ikona | Mod scene Opis
A‘,; AUTOMATSKI Bljeskalica pali automatski u skladu sa uvjetima za fotografiranje.
o‘; Ovaj mod koristite za smanjenje fenomena «crvenog oka» kod
snimanja fotografija prirodnog izgleda osoba ili Zivotinja u
CRVENO OKO uvjetima smanjenog svjetla. Kod snimanja fotografija, ovaj

fenomen se umanjuje pozivom osobe da gleda u kameru ili da
pride §to je moguce blize.

Bljeskalica stalno pali bez obzira na svjetlinu okoline. Odaberite
STALNO ; . Y L X
ovaj mod za snimanje slika sa visokim kontrastom (pozadinsko

UKLJUCEN S S0
osvijetljenje) i dubokoj sjeni.
Ovaj mod koristite tamo gdje je zabranjeno koristenje bljeskalice
BEZ ili je razmak do objekta snimanja prevelik da bljeskalica ima
BLJESKALICE jer ) ja p J
uticaja.
& e U pejsazi makro modovima, bljeskalica je fiksirana na @

¢ U kontinuiranom i AEB modu snimanja, bljeskalica je fiksirana na @
e Bljeskalica se ne moze koristiti u modu za snimanje videa.

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.1.2.2. Koristenje samookidaca

Samookida€ se mo\e postaviti samo u @] modu. Ova osobina kamere je korisna kada pozelite
da budete na fotografiji koju snimate.

Osigurajte kameru na tronoScu ili je postavite na stabilnu povrsinu.
Pritisnite POWER taster za uklju¢enje kamere

Prebacite preklopnik na Q.

Pritiskajte taster © da odaberete Zeljeni mod samookidaca.
Odredite objekat snimanja i pritisnite samookidac.

r OFF —»O10—»Y 2s—>01°+27
[N

ahr wNh=

O INDICATION]

e Samookidac se aktivira i prikaz statusa
odbrojavanja se vidi na LCD monitoru.

e LED Samookidaca trepti i slika ¢e biti
snimljena kad protekne vrijeme odredeno
postavkom.

e Za odustajanje od samookidanja, u bilo
koje vrijeme, pritisnite okidac.

& e Samookidaé¢ se automatski isklju€uje nakon snimanja fotografije.
e Opcija 10+2 sekunde snima dvije slike: jednu nakon 10 i drugu 2 sekunde nakon
prve.

3.1.2.3. Koristenje optickog zuma
Fotografiranje zumom dopusta snimanje slike uvec¢ane do 3 puta ili Sirokokutne slike o uvisnosti
od rastojanja kamere od objekta. Dalje zumiranje je moguce koriStenjem digitalnog zuma.

1. Postavite preklopnik moda na Q] ili * " l.
2. Odredite sliku putem zum tastera. 5

Pritiskom na m taster zumirate objekat, odnosno

povecavata ga na LCD monitoru.
e Pritisak na [ taster pruza $iroki kut slike. N m m
e Objektiv kamere se pokrece u skladu sa

postavkama zum tastera, a kliza¢ (Zoom

slider) na ekranu pokazuje zum poziciju. O
3. Pritisnite okida¢ do pola, zatim do kraja za zavrSetak
snhimanja.
3.1.2.4. Brisanje slike W'ﬁ == T
Ovu funkciju koristite za brisanje jedne ili svih slika / video _
zapisa iz memorije kamere ili memorijske kartice. Zapamtite I— Zoom slider

da se obrisana slika ili video ne mogu povratiti.

KORISTENJE VASE KAMERE
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Immediate Erase (Quick delete Function) Funkcija brzog brisanja
Ova funkcija za brzo brisanje Vam omogucava

brisanje slike neposredno nakon snimanja. — = -
1. Postavite preklopnik moda na Q] ili MENU I!
r -1 EE
2. Pritisnite T taster. Poslednja slika i poruka i 'S
0 brisanju se pojavljuju na ekranu. ﬁ E—
3. Uz pomoc¢ tastera UP/DOWN odabreite o
(Execute), zatim potvrdite sa SET tasterom.
Ako Zelite odustati od brisanja, odaberite IDI
(Cancel)
& e Slika zasti¢ena od brisanja se ne da brisati.

3.1.3 Izbornik za postavke moda snimanja

3.1.3.1 Izbornik za mod snimanja fotografija

Postavite preklopnik moda na Qal

2. Pritisnite MENU za pristup izborniku,
zatim koriste¢i RIGHT/LEFT za odabir
(Capture) izbornika.

3. Koristite tastere UP/IDOWN za izbor
zeljene stavke u (Capture) izborniku, o s
zatim pritisnite SET taster za vidjeti P .
raspoloZive postavke. Saturation

4. Tasterima UP/DOWN izaberite Zeljene Color
postavke, zatim pritisnite SET taster za
potvrdu izbora.

5. Zaizlaz iz izbornika, pritisite MENU

taster.

—_—

Quality

Menu:Exit dorh :Select Page
Set:Adjust Aor¥ :Select Item

KORISTENJE VASE KAMERE
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Ikona

P

Stavka
MOD SCENE

Funkcionalni opis
Omogucava izbor medu slijede¢im scenama:

| ﬂ | Program AE: pyj oyom izboru snimanja ne morate
postavljati posebne funkcije ili rué¢na podeSavanja.

| B |Panorama: Odaberite ovaj mod sa slikanje niza
snimaka i spojiti ih zajedno putem programa u jednu sliku.
[ @] Portrait: gyaperite ovaj mod snimanja za

fotografiranje osobe koja stoji ispred nefokusirane (mutne)

pozadine. Bljeskalica je postavljena u l@% ] mod za smanjenje
fenomena ,crvenih ogiju®.

| a | Land&cape: Odaberite ovaj mod za snimanje sa
fokusom postavljenim na beskonacno, tvrde oStrine i visoke
zasicenosti.

| A Sports: Ovaj mod je pogodan za snimanje objekata u
brzom kretanju.

[ ( ] Night: Ovo je mod za snimanje u predvecerije ili noc¢u.

| '-": | Candlelight: 5\im modom snimajte objekte pod
svjetlosti svije¢e, bez kvarenja atmosfere.

| TENT | Text: ovo je mod za snimanje crno — bijelih objekata
kao Sto su tiskani dokumenti.

| "'] Sunset: Ogaberite ovaj mod za snimanje scena pri
zalasku sunca. Ovaj mod pomaze da zadrzite duboke nijanse u
snimku.

| ﬁ | Sunrise: Odaberite ovaj mod za snimanje scena pri
izlasku sunca. Ovaj mod pomaze da zadrzite duboke nijanse u
snimku.

| £ Splash:
o« | SPUSR Gyai mod odaberite kad Zelite snimati pri
kiSnom vremenu.

[ 3K | Fireworks: a1 erite ovaj mod kad Zelite snimati
vatromet jasno, sa optimalnom ekspozicijom. Brzona okidaca
se smanjuje, pa je preporucen tronozac.

NOTA: Opis svake od scena sluzi kao op¢i vodi¢ za vasu
ugodnost. Postavite digitalnu kameru prema vasim osobnim
preferencama.

VELICINA SLIKE

Postavlja veli€inu slike koja ¢e biti snimljena.
[ 2816 x 2112

2272 x 1704

1600 x 1200

B 640 x 480

KVALITET SLIKE

Postavlja kvalitet (odnos kompresije) slika koje ¢e biti snimljene
Wik Fini
**  Standardni
¥  Ekonomski

OSTRINA

Postavlja razinu ostrine slike.
Tvrdo

Normalno

Meko

KORISTENJE VASE KAMERE
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ZASICENJE

Visoka
Normalna
Niska

BOJE

Postavke za boje slike koja se snima.
Standard

Vivid

Sepia

Monokromatski

BALANS BJELINE

Ovo postavlja ravnoteZu bjeline za razne svjetlosne uvjete i
osigurava da snimljena fotografija izgleda kao da je videna
ljudskim okom.

| "O*] Svjetlost Zarulje.

=T i
1 | Fluorescentno svjetlo 1

| 2 ] Fluorescentno svjetlo 2
| * ] Dvevno svjetlo

| e | Obla¢no
| I!l | Ruéno
L.‘ RUCNO WB Pruza moguénost postavke ravnoteze bjeline ru¢no. Ru¢no

podeSavanje ravnoteze bjeline je pogodno ako pred-
postavljene vrijednosti ne nude odgovarajuce odredenim
uslovima osvetljenja.
Prije odabira (Ececute), odaberite bijeli objekat (kao npr. papir)
koji se koristi za postavku ravnoteze bjeline.
- EXECUTE/CANCEL

ISO Ovo postavlja osjetljivost za snimanje fotografija. Kad se
osjetljivost povecava (ISO broj se poveéava), moguce je
fotografiranje ¢ak i u mracnim lokacijama, ali ¢e slika biti vise
zrnasta.
50
100
200
400
Auto

MJERENJE Ovo postavlja metod mjerenja za kalkuliranje ekspozicije.

Average: Cini prosje¢nim svjetlo mjereno na
cijelom okviru, ali daje vecu tezinu objektu u sredistu.

Spot: Mijeri se vrlo mali dio sredista snimka i
kalkulira se ekspozicija.

KORISTENJE VASE KAMERE
1"




3.1.3.2 Izbornik funkcija moda snimanja

1. Postavite preklopnik moda na Qal

2. Pritisnite MENU za pristup izborniku, Capture Mode
zatim koriste¢i RIGHT/LEFT za odabir :
(FUNCTION) izbornika. Voice "!ema

3. Koristite tastere UP/DOWN za izbor LCD Bright.
Zeljene stavke u (FUNCTION) izbornikiju, Digital Zoom
zatim pritisnite SET taster. Preview

4. Koristite tastere UP/IDOWN za izbor Date Print
zeljene postavke, zatim pritisnite SET .
taster za potvrdu izbora. Real Time AF
5. Zaizlaz iz izbornika, pritisite MENU taster. Menu:Exit dgorP :Select Page

Set:Adjust Aor'¥ :Select Item

Ikona Funkcionalni opis

MOD Postavlja metod snimania u vremenu fotoarafirania.
SNIMANJA L .
Single: Snima jednu sliku.
@ Continuous: Snima tri slike u nizu na pritisak okidaca.
AFB  AEB: Dopusta 3 uzastopne slike da bi se odredio standard
ekspozicije, kompenzacija podesponiranja i preeksponiranja.
VOICE MEMO | Omogucava / sprjeGava zavucni zapis.
- ON
- OFF
LCD Odabira razinu osvijetljenosti LCD ekrana.
BRIGHTNESS | Opseg podeSavanja je od -5 do +5.
DIGITAL Omogucgava ili sprijeCava digitalni zum.
ZOOM -ON
- OFF
PREVIEW Omoguduje prikaz snimljene slike na LCD ekranu neposredno nakon
fotografiranja.
-ON
- OFF
DATE PRINT | Omogucava ili sprieCava insert datuma na snimku.
- ON
- OFF
REAL TIME Omogucava ili sprje¢ava autofokus u realnom vremenu.
AF - ON
- OFF

3.1.3.2.1 Kontinuirano snimanje
U modu za kontinuirano snimanje, moZete snimati brze sekvence slika putem jednog pritiska na
okidacki taster. Ova funkcija je vrlo korisna za fotografiranje objekata u pokretu gdje je teSko
odrediti precizno momenat snimanja. Poslije toga, moZete pregledati sekvencu slika i odabrati
najuspjeliju.
1. Putem tastera UP/DOWN odaberite (CONTINIOUS) , zatim pritisnite SET.
2. Zaizlaz iz izbornika, pritisnite MENU taster. Indikator ) e pojavljuje na ekranu.
3. Pritisnite do pola okida¢ da izoStrite fokus.
4. Pritisnite okida¢ do kraja za po&etak snimanja.

KORISTENJE VASE KAMERE
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& e U AEB modu, bljeskalica se automatski postavlja na NO FLASH.

3.1.3.2.2 Auto- Exposure Breaketing (AEB)
Ovo je efikasna tehnika za snimanje kada je teSko odredite ekspoziciju scene. Koriste¢i AEB
sekvencu od tri slike pri tri razliCite postavke ekspozicije. Nakon toga, moZete pregledati
sekvencu slika i odabrati najuspjesniju ekspoziciju.

& e  Maksimalni broj kontinuiranih snimaka je 3.
e U ovom modu, bljeskalica ¢e biti automatski postavljena na NO FLASH.

3.1.3.2.3 Koristenje funkcije VOICE MEMO
Ova funkcija omogucuje da zvuéni zapis pridruZite fotografiji.

Da pridruzite zvucni zapis:

1. Omogucite ovu funkciju u Capture modu
Function izbornika, Pojavljuje se ikonica

mikrofona ﬁ na LCD ekranu.

2. Napravite snimak kao i obi¢no. Nakon sto
je snimljena fotografija, pojavljuje se ekran
za snimanje zvucnog zapisa.

3. Snimite zvuéni (glasovni) zapis.

4. Pritisnite okidag za zaustavljanje snimanja
glasa.

Slike sa zvuénim zapisom imaju ikonu
mikrofona u modu za reprodukciju.

& e  Ova funkcija nije omoguéena kod kontinuiranog ili AEB snimanja.

3.1.3.2.3 Koristenje digitalnog zuma
Koriste¢i kombinaciju od 3 x opticki i 4 x digitalni zum fotografiranje dopusta smjestanje objekta
snimanja do 12 x na distanci. Digitalni zum je korisna osobina ali ipak, $to se viSe pove€ava
(zumira) slika postaje viSe pikselizirana (zrnasta).

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.2 Mod za snimanje videa

1. Pritisnite taster POWER za uklju€enje kamere.

2. Postavite preklopnik u mod | . ! 1
il

3. Odredite sliku zum tasterom ako je
potrebno.

Pritisnite okida¢ za pocetak snimanja. 3] s
Ponovo pritisnite okida¢ za zavrSetak o — —

snimanja. [ QOEJOD _i

o s

&= e Bljeskalica i samookida¢ se ne mogu koristiti u ovom modu rada.
e Kad se video zapis snima na SD karticu, ne otvarajte poklopac za baterije / SD karticu niti
vadite bateriju ili karticu. Ukoliko to ucinite, mozZete ostetiti karticu ili izgubiti podatke
(snimke).

3.2.1 Informacije na LCD ekranu u video modu

Video mod.
Status zuma
Indikator statusa baterije

Vrijeme raspoloZivo za snimanje

o M o Dbd =

Datum i vrijeme

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.2.2 Izbornik za postavku moda videa

1. Postavite preklopnik u mod [ ] Capture
2.

Pritisnite MENU za pristup izborniku, zatim Size 64 (0X480
koriste¢i RIGHT/LEFT za odabir (Capture) Quality SEmCERE) !
izbornika. Color

3. Koristite tastere UP/IDOWN za izbor zeljene
stavke u (Capture) izborniku, zatim pritisnite

SET taster da vidite raspolozive postavke za tu
stavku.
4. Koristite tastere UP/DOWN za izbor Zeljene
postavke, zatim pritisnite SET taster za potvrdu Menu:Exit dorP :Select Page

izbora. Set:Adjust Aor¥ :Select Iltem
5. Zaizlaz iz izbornika, pritisite MENU taster.

Stavka Funkcionalni opis

Postavlja veli€inu video zapisa koji Ce biti snimljen.
VELICINA - 640x480
- 320x240

Postavlja kvalitet video zapisa koji ¢e se snimati.
KVALITET - Fini
- Standardni

Postavlja boju video zapisa koji ¢e biti snimljen.
- Standard

BOJA - Vivid

- Sepia

- Monokromatski

3.2.2.1 Izbornik za funkcije moda videa

Capture] Funetion | Setup )
Audio On)
LCD Bright ©

Digital Zoom @

1. Postavite preklopnik u mod l' I

2. Pritisnite MENU za pristup izborniku, zatim
koristeéi RIGHT/LEFT za odabir (Function)
izbornika.

3. Koristite tastere UP/IDOWN za izbor Zeljene
stavke u (Function) izborniku, zatim pritisnite SET
taster da vidite raspolozive postavke za tu stavku.

4. Koristite tastere UP/DOWN za izbor zeljene Menu:Exit dor» :Select Page
postavke, zatim pritisnite SET taster za potvrdu Set:Adjust Aor'¥ :Select Item
izbora.

5. Zaizlaz iz izbornika, pritisite MENU taster.

Stavka Funkcionalni opis

Omogucava ili sprje¢ava snimanje zvuka.
AUDIO - ON

-  OFF

Odabira razinu osvjetljenja LCD ekrana.
LCD BRIGHT Opseg podesSavanja je od -5 do +5.

Omogucava ili sprije¢ava digitalni zoom.
DIGITAL ZOOM - ON

- OFF

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.3 Mod za reprodukciju

U modu za reprodukciju mozete pregledati, uveCavati, brisati slike, gledati video zapise ili
pokrenuti automatsku prezentaciju (slide show). Ovaj mod pruza takode i mogucénost prikaza
malih sli€ica (thumbnail) dajuéi Vam moguénost brzog izbora Zeljene slike.

kamere.

1. Pritisnite POWER taster za uklju¢enje l

2. Prebacite preklopnik u poziciju za

S o]
—Ea T _

—

]
reprodukciju | E ]
P ) L& O (o ll# J
3. Tasterima LEFT/RIGHT odaberite Zeljenu (\

sliku.

o

e Za pregled prethodne slike,
pritisnite LEFT taster.
e Za pregled slijedece slike, pritisnite RIGHT taster.

3.3.1 Informacije na LCD ekranu u modu za reprodukciju

Mod za reprodukciju

Indikator statusa baterije)

Broj datoteke
Zaklju€ano (ako je primjenjivo)

Zvugni zapis (ako je pridruzen)

AL I

Datum snimanja slike

3.3.2 Pregledavanje slika
®@ 060 (3
3.3.2.1 Okretanje slika

Pritiskanjem tastera UP/IDOWN ¢&e okrenutu sliku za 90 stupnjeva u modu za reprodukciju. Taster
UP okrece sliku u smjeru kazaljke na satu, a taster DOWN obrnuto.

90° obrnuto od sata 0° (Original) 90° u smjeru sata

KORISTENJE VASE KAMERE
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&= e Ako nema slika smjestenih u internu memoriju ili memorijsku karticu, pojavljuje se poruka
(NO PICTURE) na ekranu.

e  Pritiskom na IDI taster za vrijeme reprodukcije slika, LCD ekran se mijenja u sekvenci:
Standard — Detaljni ekran — Bez informacija.

3.3.2.2 Uvecavanje slika

Za vrijeme pregledavanja slika, mozZete uvecati odredeni dio slike. Ovo uvec¢anje vam dopusta da
vidite detalje slike. DC E63+ omogucéava 4x uvecanje u modu za reprodukciju.

1. Podesite odnos zuma putem tastera.
e Za uvecCanje, pritisnite [ﬂ taster.

e Za povratak, pritisnite taster.
e Faktor uvecanja je prikazan na LCD
ekranu.

2. Da bi vidjeli razliCite dijelove slike, koristite se
tasterima UP/DOWN/LEFT/RIGHT za
podesavanje zone prikaza. Vidjet éete bijeli
okvir sa ruZi¢astim kvadratom unutra. Bijel
okvir indicira cijelu sliku, dok ruzi¢asti kvadrat
pokazuje lokaciju trenutni uveane zone.

3. Za povratak na normalni prikaz, pritisnite
taster dok se ne pojavi normalna slilka (1x uvecanje).

& e Opseg faktora uve€anja je: 1.5x, 2.0x, 2.5x, 3.0x, 3.5xi 4.0x.

3.3.2.3 Thumbnail Ekran (Indexna reprodukcija)
Ova funkcija Vam omogucava pregled 4 ili 9 malih sli¢ica na LCD ekranu istovremeno tako da
mozete odabrati odredeni snimak.

1. Pritisnite taster. 4 ili 9 sli¢ica se pojavljuju
na ekranu istovremeno.

2. Koristeéi tastere UP/DOWN/LEFT/RIGHT za
izbor slike koja ¢e se na ekranu prikazati u

regularnoj veli¢ini, zatim pritisnite SET ili m
za prikaz odabrane slike na punom ekranu.

e Ako je datoteka video, bice brikazana ikona In] na ekranu. Ako je zvuéni zapis

pridruzen, prikazuje se ikona[ ﬁ ]

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.3.2.4 Brisanje slika / Videa u modu za reprodukciju

Brisanje pojedinacnih slika / video zapisa / Brisanje svih slika i videa

Preklopite na mod [ EB ]
Poslednja snimljena slika / video je na ekranu.
Tasterima LEFT/RIGHT odaberite sliku / video za brisanje.

Pritisnite * ﬁ ] taster.

Prikazan je izbornik za brisanje.

Tasterima UP/DOWN odaberite (Single), (All) ili (Select) i pritisnite SET taster.

Single: Tasterima UP/DOWN odaberite (Execute) i pritisnite SET taster. Za odustajanje
od brisanja, odaberite (Cancel), pa zatim SET).

All: BriSe sva slike / video zapise na SD kartici izuzev zasti¢enih datoteka.

Tasterima UP/DOWN odaberite (Execute) i pritisnite SET taster. Za odustajanje od
brisanja, odaberite (Cancel), pa zatim SET).

Select: Brise odredeni broj slika / video zapisa. Pritisnite SET za prikaz thumbnail svih
slika / video zapisa. .

Tasterima UP/DOWN/LEFT/RIGHT odaberite sliku / video zapis. Pritisnite * ﬁ l da
oznacite sliku / video za brisanje. Pritisnite SET za potvrdu brisanja.

3.3.3 Izbornik za postavke moda za reprodukciju

1.

Prebacite preklopnik u poziciju za

reprodukciju [E ]
Pritisnite MENU za pristup (PLAY)

izborniku.
Koristeéi UP/DOWN za odabir stavke LCD Bright. 0
(PLAY) izbornika, zatim taster SET za Resize

Quality Change [EXGUET N
Copy to Card

L _ _ Menu:Exit dor» :Select Page
Koristite tastere UP/DOWN za izbor Zeljene Set:Adjust Aor¥ :Select Item

pregled raspolozivih postavki za tu stavku, ili

pregled pod-izbornika.

postavke, zatim pritisnite SET taster.
Za izlaz iz izbornika, pritisite MENU taster.

Stavka Funkcionalni opis

Ova funkcija omogucava postavku vremenskog intervala za vrijeme
automatske reprodukcije snimljenih slika u sekvencijalnom poretku. Ovo je
vrlo korisna osobina za pregled slika i prezentaciju.

SLIDESHOW - 3SEC
- b5S8SEC
- 10SEC
DPOF (Digital Print Order Format) Omoguc¢ava ugradnju informacija za
DPOF tiskanje na SD karticu. Datoteke snimljene u ovom formatu se mogu tiskati na

kompatibilnom printeru ili putem laboratorijskih uredaja za tiskanje slika.

KORISTENJE VASE KAMERE
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Postavka za read-only «samo citanje» da bi se sprijecilo nezeljeno brisanje
podataka iz memorije ili sa SD kartice.

PROTECT - Single: Zastita pojedinacne slike.

- All: Zastita svih slika.

- Select: Odabir slika za zastitu od brisanja.

Odabira razinu osvjetljenja LCD ekrana.

LCD BRIGHT Opseg podeSavanja je od -5 do +5.
Mijenja veli€inu snimljenih slika
- 2272 x 1704
RESIZE - 1600 x 1200
- 640 x480
QUALITY Omogucava ili sprjeca\_/a dg&alm zoom.
CHANGE - OFF

Omogucava promjenu kvaliteta.
DIGITAL ZOOM - Standard: Mijenja sliku sa Fine u Standard kvalitet
- Economy: Mijenja sliku sa Fine i Standard u Economy kvalitet

Pruza mogucnost kopiranja podataka iz interne memorije kamere na SD
karticu. Naravno, ovo mozete koristiti samo ako imate SD karticu instaliranu u
COPY TO CARD | kameri i datoteke u memoriji.

- YES

- NO

3.3.3.1 Zastita u modu za reprodukciju
Ova funkcija sluzi za za zaklju€avanje slike zbog
sprje€avanja brisanja ili izmjene.

1. Pritisnite SET za ulaz u (Protect) podizbornik.
U podizborniku se pojavljuje popis Protect opcija.
Single: Zastita odabrane slike / videa ili poslednje
snimljene slike / videa.

All: Zastita svih slika / video zapisa na SD Kkartici.
Select: BriSe broj selektirane slike / video zapisa.

2. Tasterima UP/DOWN odaberite opciju koju zZelite,
zatim pritisnite SET za prikaz slijedeéeg
podizbornika.

3. Tasterima UP/DOWN odaberite opciju, zatim
pritisnite SET za potvrdu.

Set: Postavlja zastitu na sliku ili video ili sve slike ili
video zapise.

Cancel Protect: Skida zastitu.
Exit: 1zlaz iz izbornika. Menu: Exit

Set:Enter Aor¥ :Select

& e Zasticene slike su oznagene sa ikonicom u obliku lokota.
Koristenje opcije ,Select*

Pritisnite SETza prikaz thumbnail svih slika ili video zapisa.

Koristeéi tastere UP/DOWN/LEFT/RIGHT odaberite sliku ili video. Pritisnite I3l da oznagite
sliku / video za zastitu. Pritisnite SET za potvrdu zastite.

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.3.4 Informacije na LCD ekranu u modu za reprodukciju videa

Duzina video zapisa.
Status video zapisa

Pozicija reprodukcije videa

Broj datoteke

Mod video reprodukcije

© gk~ w0 bd =2

Play / Pause indikator

3.3.5 Reprodukcija video zapisa

Pritisnite SET taster za poCetak reprodukcije

video zapisa. "
. Za pauzu ili nastavak reprodukcije,
pritisnite SET. ‘ |
e  Za zaustavljanje reprodukcije, pritisnite ¥ @ 6 o

taster.
. Tasterom « «premotavate» natrag.

e  Tasterom P «premotavate» naprijed.

& e Funkcija zuma se ne moze aktivirati u vrijeme reprodukcije videa.
e Za reprodukciju video zapisa na racunalu, nasa preporuka ke koristenje Windows Media
Player-a 9.0 (WMP 9.0). Najnoviju ina¢icu mozete ucitati u racunalo na web stranici
www.microsoft. Com.

o Pritiskom na ICII taster, mod reprodukcije se mijenja u sekvenci: Indikatori uklju¢eni —
Indikatori iskljuceni.

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.4 Mod postavki

Ova osobina dopusta promjenu tvornickih (default) postavki Vase kamere uz dodatak postavki
vezanih za sliku. Odaberite Vase osobne preference za kameru u ovom modu.

3.4.1 Izbornik postavki u Camera i Movie modu

Postavite preklopnik u K3 ili [ | mod. Setup
On

1.
2. Pritisnite MODE taster.
3

Tasterima UP/DOWN odaberite Zeljenu
stavku, zatim pritisnite SET taster da vidite 'I:Ltl;{léll:?lfset
raspolozive postavke za tu stavku ili za
pregled podizbornika. Sys. Reset Next/Menu
4. Tasterima UP/DOWN odaberite Zeljenu Date/Time Next Menu
postavku, zatim pritisnite SET za potvrdu Language
izbora. UsB
5. Zaizlaz iz izbornika, pritisnite MENU taster. Menu:Exit dor» :Select Page

Set:Adjust Aor'¥ :Select Item

Stavka Funkcionalni opis

BEEP

Omogucava ili sprie¢ava zvuk zdruzen sa funkcijskim tasterima kamere.
- ON
-  OFF

FR. NO. RESET

Frame Number Reset vraéa broj datoteke na (0001) i kreira novi folder za
datoteke.

- Cancel — Odustajanje

- Execute - IzvrSenje

AUTO OFF

Ako kamera radi za odredeni period vremena nekoristena, preci ¢e u prazan
hod. Iz ovog moda, reaktivira se pritiskom na bilo koji taster.

- Off Isklju¢eno

- 1min.

- 2min.

- 3 min.

DATE / TIME

Postavlja datum i vrijeme
Tasterom RIGHT pristupite podizborniku. Tasterima UP/DOWN promijenite
datum i vrijeme. Tasterima LEFT/RIGHT mijenjajte polja.

SYS. RESET

Vraca sve osnovne postavke kamere na njihovu tvorni¢ku vrijednost.
Postavka vremena se nece promjeniti.

- Cancel — Odustajanje

- Execute - IzvrSenje

LANGUAGE

Postavlja jezik koji ¢e biti prikazan na ekranu.

usB

Postavlja USB funkcionalnost.
- PC
- Printer

KORISTENJE VASE KAMERE
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3.4.2 Izbornik postavki u modu za reprodukciju

Preklopite u [E mod.
Pritisnite MENU taster.

Tasterima UP/DOWN odaberite zeljenu
stavku u (Capture) izborniku, zatim pritisnite

SET taster da vidite raspoloZive postavke za Fr.No. Reset |\ [34d, T\IT]

tu stavku ili za pregled podizbornika. Card Info. Next Menu
4. Tasterima UP/DOWN odaberite Zeljenu System Info. [ CLiN

postavku, zatim pritisnite SET za potvrdu Language English

izbora.

5. Zaizlaz iz izbornika, pritisnite MENU taster. Video Output  LiS1o

Menu:Exit dorP :Select Page
Set:Adjust Aor'¥ :Select Item

Stavka Funkcionalni opis

BEEP Omogucava ili sprie¢ava zvuk zdruzen sa funkcijskim tasterima kamere.
- ON
-  OFF

FORMAT BriSe sve podatke i reformatira internu memoriju ili SD karticu u kameri.

Zasticene datoteke se takode briSu. SD kartice se ne moze formatirati ukoliko
je zasticena od pisanja (,Write protected®).

- Cancel — Odustajanje

- Execute - IzvrSenje
FR. NO. RESET | Frame Number Reset vraca broj datoteke na (0001) i kreira novi folder za

datoteke.
- Cancel — Odustajanje
- Execute - IzvrSenje
CARD INFO Ovo prikazuje slobodan kapacitiet SD kartice. Ako kartica nije prisutna u
kameri, pojavljuje se poruka ,NO CARD" na ekranu.
SYSTEM INFO Prikazuje aktualnu inacicu firmwafre-a kamere.
LANGUAGE Vraca sve osnovne postavke kamere na njihovu tvorni¢ku vrijednost.

Postavka vremena se nece promjeniti.
- Cancel — Odustajanje
- Execute - IzvrSenje

LANGUAGE Postavlja jezik koji ée biti prikazan na ekranu.
VIDEO OUTPUT | Postavlja standard video izlaza kamere, tako da je moZete prikljuditi na video
uredaje.
- PAL
- NTSC

KORISTENJE VASE KAMERE
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4 OSOBINE OVISNE OD RACUNALA

4.1 Pridruzeni programi

DC E63+ se isporucuje sa slijede¢im programima:

Ulead Photo Ulead ® Photo Express ™ 50SE je kompleatan foto program za digitalne

Express slike. Preuzima bez napora slike iz kamere ili skenera. Ureduje i poboljSava
slike primjenom jednostavnog programskog alata , fotografskih filtera i
efekata. Sklopite kreativan foto projekt i podijelite rezultate putem e-maila i
videstrukih opcija tiska.

Ulead Photo Ulead ® Photo Explorer ™ 8.0 SE Basic nudi efikasan put za prijenos,

Explorer pretrazivanje modificiranje i distribuciju digitalnih medija. To je alat «sve — u —
jednom» za vlasnika digitalne kamere, web kamere, DV rekordera, skenera ili
svakoga tko tezi efikasnoj obradi digitalnih medija.

Ulead Video Ulead ® Video Studio ™ 8.0 SE VDC je kuéni program za obradu video

Studio zapisa. Korisnik moze naciniti film u tri jednostavna koraka putem
MovieWizard moda. Razmijenite zavr§en projekat na VCD, vrpci, web-u ili
mobilnim uredajima.

Za instalaciju software-a, pogledajte informacije na prilozenom CD-u.

4.2 USB mod

1. Umetnite adapter za konverziju u terminalni adapter kamere kako je prikazano u
ilustraciji.
Spojite kraj manjeg konektora USB kabla na konverzioni adapter.
Spojite drugi kraj USB kabla na jedan od
raspolozivih portova raCunala.
4. Ukljucite kameru.
(USB) se pojavljuje na ekranu.
5. Koristite tastere A / ¥ za odabir (PC), zatim

pritisnite OK taster.

wn

6. U «My Computer» se pojavljuje «Removable

Disk» ikona. Kliknite na ikonu za pristup

snimljenom materijalu (slike / Video / Zvuk).

&= e Kad je kamera spojena na ra¢unalo, potrebno je da je instalirana baterija ili napajanje
preko AC/DC adaptera.

OSOBINE OVISNE OD RACUNALA
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4.3 Printer mod

Ako je printer kompatibilan, slike se mogu tiskati bez racunala tako Sto se digitalna kamera spoji
izravno na printer kompatibilan sa PictBridge-om.

4.3.1 Povezivanje kamere se printerom

-_—

Osigurajte da je USB mod postavljen na Printer.

2. Povezite USB port na kameri i printeru putem priloZzenog USB kabla, zatim ukljucite kameru i
printer.

Na ekranu se pojavljuje ,USB*.

4.3.2 Tiskanje slika

Slika mora biti tiskana koristenjem DPOF
odlike.

1. Povezite Vasu kameru DC E63+ na
kompatibilan printer kako je opisano gore i
osigurajte da je kamera u modu za
reprodukciju.

I 101-0053

2. Odaberite sliku za tiskanje i pritisnite MENU

taster za prikaz izbornika za reprodukciju.. Slide Show @:m
DPOF
Protect
LCD Bright.
Resize
uality Change
3. Tasterima UP/DOWN osvijetlite DPOF g{)pyﬂro l:arri:.lg
opciju i pritisnite SET taster za Menu:Exit dgr
selektiranje SetAdjustAor¥

OSOBINE OVISNE Uu RALUNALA
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1. Tasterima UP/DOWN odredite da li tiskate samo aktualnu (Single) ili sve (All)
spremljene slike i pritisnite SET taster za potvrdu.

2. lIstim tasterima UP/DOWN osvijetlite Print Num
opciju i SET za potvrdu.

3. Tasterima UP/DOWN postavite broj slika koje
tiskate i SET za potvrdu.

4. |Istim tasterima UP/DOWN osvjetlite Date opciju i
SET za potvrdu.

5. Tasterima UP/DOWN postavite Date funkciju On ili
Off i SET za potvrdu.

6. lIstim tasterima UP/DOWN osvijetlite Print Enable
opciju i SET za potvrdu.

7. Tasterima UP/DOWN osvjetlite Execute opciju i
SET za potvrdu

Tiskaju se odabrane slike.

OSOBINE OVISNE OD RACUNALA
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5 OTKLANJANJE SMETNJI

Prije nego po3aljete kameru na popravak, obratite paznju na simptome i mjere u tabeli dole. Ako
problem i dalje ostane, kontaktirajte servisni centar.

Simptom

Uzrok

Sta poduzeti

Nema napajanja

Baterija se brzo
prazni

Baterija ili kamera
su vrugi

Bljeskalica ne pali.

Bljeskalica se ne
dopunjuje

Usprkos bljeskalici
slike su tamne

Slika je pretamna

Slika je presvijetla

Nema baterije ili baterija nije dobro umetnuta.

Baterija nije napunjena.

AC adapter nije spojen ispravno

Dugo koristena baterija u ekstremno niskim
temperaturama.

Mnogo slika je napravljeno u mraénim
uvjetima, zahtijevajuéi stalnu uporabu
bljeskalice.

Baterija nije potpuno napunjena.

Baterija nije koriStena u dugom vremenskom
periodu nakon $to je bila napunjena.

Kamera i bljeskalica su koriteni intenzivho u
dugom vremenskom periodu.

Kamera je postavljena na 'W ﬁ XX

i ¥

Bljeskalica je postavljena na NO FLASH.

Udaljenost od objekta snimanja je izvan
dometa bljeskalice.

Slika je snimljena u mracnim uvjetima bez

bljeskalice. (NO FLASH)
Slika je pod-eksponirana.

Slika je pre-eksponirana.

OTKLANJANJE SMETNJI
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Umetnuti batriju ispravno.
Napuniti bateriju ili korititi
AC adapter

Spojite ispravno AC
adapter

Potpuno napunite bateriju i
ispraznite je u jednom
ciklusu da bi dobili
maksimum performance i
dug vijek.

Prebacite kameru u mod
rada koji nije na popisu
lijevo.

Postavite mod bljeskalice
u neki drugi, osim u (NO
FLASH)

Primaknite se objektu
snimanja.

Postavite bljeskalicu u
drugi mod.

Postavite kompenzaciju
ekspozicije na vecéu
vrijednost.

Postavite kompenzaciju
ekspozicije na manju
vrijednost.



Simptom

Uzrok

Sta poduzeti

Kamera ne slika
usprkos pritiskanju
okidaca

Ne moze se
formatirati SD
kartica

Slike se ne mogu
prebaciti

Baterija je slaba
Kamera nije u modu za snimanje

Okidac nije pritisnut do kraja

Nema prostora za smjestaj slika u internoj
memoriji ili SD kartici.

Bljeskalice se dopunjuje

Kamera ne raspoznaje SD karticu.

Memorijska kartica je u zastiéenom modu

(Write Protected)
Kartica je neispravna.

Nema dovoljno mjesta na tvrdom disku Vaseg
racunala

Kamera je ostala bez napajanja elektricnom
energijom iz baterija ili AC adaptera.
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Dopuniti bateriju ili ukljuditi
AC adapter.

Postaviti preklopnik u mod
za snimanje.

Pritisnuti okida¢ do kraja.
Umetnuti drugu SD karticu
ili obrisati nezeljene slike.
Sacekati da se pojavi
indikacija spremnosti
bljeskalice na ekranu.
Formatirati SD karticu prije
prvog koristenja u kameri
ili uporabe u drugoj
kameri.

Ukloniti zastitu sa SD
memorijske kartice.
Umetnuti novu SD
memorijsku karticu

Osigurati da tvrdi disk
Va8eg raCunala ima
dovoljno prostora za
Windows i da na njemu
ima dovoljno mjesta za
smjestaj podataka sa
kamere.

Ukljucite kameru. Spojite
AC adapter na kameru ili
napunite bateriju.



6 SPECIFIKACIJE

Slikovni senzor

1/ 2.5 - inch 6.2 Megapixela CCD

LCD ekran

2.5 inch u boji LTPS LCD

Objektiv

Fokalna duZina ; f=5.4 — 16.2 mm (32mm — 96mm; 35mm ekvivalent

F No: F3.2 -F5.3

Fokusiranje

TTL automatski fokus

Opseg: Makro: 6cm, Normal: 50cm do beskonacno

Okida¢ Mehanicki okida&: do 1/1000 sec.

Bljeskalica Modovi: Auto / Stalno / Crveno oko / Bljeskalica isklju¢ena
Opseg: 0.6 — 2.5m, vrijeme dopunjavanja 6 sec.

Samookidaé 10 sec, 2 sec, 10 + 2 sec.

Ekspozicija Kompenzacija +/- 2 EV (1/5 EV — po koraku)

ISO Auto 100/ 200

Balans bijeline

Auto / Dnevno svjetlo / Oblaéno / Sun€ano / Sijalica / Flourescentno svjetlo

Format

Slike: JPEG, TIFF (EXIF 2.2, DCF, DPOF

datoteke Veli€ina slike: 2861 x 2112/ 2272 x 1704/ 1600 x 1200/ 640x480 piksela
Video zapis: ASF format sa kontinuiranim snimanjem
Veli€ina video zapisa: 640x480 (30 slika u sekundi), 320x240 (30 slika u
sekundi)

Smjestaj Ugradena memorija 10MB / SD kartica

podataka

Sucelje (sa Digitalni izlaz: USB 1.1

konverzacijskim | DC ulaz 5V

adapterom) AV (Audio/Video) izlaz: NTSC / PAL

Izvor napajanja | Specificirana punjiva baterija LI-ion / AC adapter

Dimenzije 88.5 x 54.4 x 24mm

(SxVxD)

TezZina Oko 130 g (bez baterije i SD kartice)

Sistemski zahtjevi

Pentium 166MHz MMX kalsa ili viSe
64MB RAM

CD — ROM uredaj

128MB prostora na hard disku
Raposloziv USB port

Windows XP/2000/ME
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7 SERVISNE INFORMACIJE

Tehnicka potpora

Ako imate bilo koji problem ili pitanje u svezi sa DC E63+ ili vezano za pogonski program za
kameru (driver), moZete posjetiti slijede¢u web stranicu za dalju pomoc:

http://support.BenQ.com

Za besplatne driver-e, informacije o proizvodima i novosti, posjetite web stranicu:

http://www.BenQ.com
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